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. Ungari enne ja niiiid.




Tinane number on pithendatud Ungarile,umeie kaugele vennasrahvale
Doonau kaunil kaldal. Kaanepilt kujutab Ungari kaarti enne ja niiiig,
Kurvaks 166b iga tdsise magyari siida, kui ta heidab pilgu sellele kaardile.
Mis on ji#nud ta ilusast kuumalt armastatud isamaast? — Vaid vihem
valgelaiguline keskpaik iiksi veel moodustab praegust Ungarit, kuna kdik
tumejooneline suurem osa on saanud teiste riikide omaks, nagu Rumeenia,
Tshehho-Slovakkia ja Serbia.

Meie lounapoolne vennasrahvas on sirutanud kéde pdhjapoolsetele
héimudele, Soome ja Eestile, kes iihisel tungil — ldheneda iiksteisele vaim-
liselt, ajada iihiselt kultuurilisi sihte.— on otsustanud tdnavu suvel 19.—21,
juunini kokku tulla Tallinnas Soome-Ugri Il hariduskongressile,

millest meie lugejaile jutustab rohkem ,Vikerkaare®
piibendatud eriti sellele hdimkonna aatele.

jargmine number, mis

Eesti nadal.

Oppigem kodumaa toosaadusi tarvitama!
LS. -

Iga rahva riikline iseseisvus oleneb tema
majanduslisest tugevusest. Mida rohkem on
rahval igasuguseid varasid kasutada, mida
rikkam ta saaduste ja loodusvarade poolest,
seda enam on tema tulevik kindlustatud.

Me teame ka, et riigi ning rahva majan-
duslise olukorra kindlustamiseks tuleb meil
voimalikult rohkem kodumaa tddsaadusi tar-
vitada ning voimalikult vihem kaupu sisse
vedada vilismailt. See on iiks esimene ja
tihtsam ndue rahva majanduslise olukorra
tervendamise poliitikas.

Ei tohi kunagi unustada, et kodumaal
koiki elutarbeid valmistatakse ja et nende
tarvitamine on iga kodaniku diglane kohus.
Meil on oma saapa- ja riidevabrikud, meil
valmistatakse kdiksugu majariistu, elutar-
beid, mis viljamaa kaubast v&ib olla paljugi
paremad. Ja iseendale h#idsoovilikkude kodu-
maapoegade ja -tiitardena ei tohiks me endile
kuidagi lubada viljamaalt kalli vilisraha eest
sigsiveetud jalandude ehk iilikonna tarvita-
mist.

Et kdiki kodanikke kodumaa kaupade
tarvitamisele Shutada ja nende h#fdest oma-
dustest Giget ja asjalikku pilti pakkuda
ning arusaamist luua, selleks korraldatakse
Tallinnas niitus-messe ajal 14.—21. juunini
8. & n. n, ,Eesti nidal.“

,Eesti nédal® kui niisugune on mdeldud
kodumaa kaupade tutvustamiseks ning tema

Jate sekka teed rajada.

tilesanne on kodumaa tddsaadustele tarvita-
Selle niidala puhul
ehivad pea koik Tallinna irid oma vaate-
aknad ainult Eesti kaubaga, mis
annab igatihele vdimaluse kodumaa tbdsaa-
dustega lihemalt tutvuneda. Uhes sellega
korraldatakse ka linna haljasv$dl ning nii-
tusaia {limbruskonnas kodumaa kaupade
tiksikmiiiik. P#eval peetakse sellekohaseid
kdnesid nind korraldatakse rongikiike, millest
ka noored, meie tublide skoutidega eesotsas,
osa votavad. Uhtlasi vdimaldatakse asjast-
huvitatud ekskursioonidele ja vdib olla
ka {iiksikutele vaba sissepiilis vabrikutesse
ning tehastesse, et igaiihel vdimalik oleks
kodumaa saaduste valmistamisega lihemalt
tutvuneda. .

Meie peame ,Eesti niidala“ heaks korda-
minekuks koik kaasa aitama. Tuleks iga-
pidi aidata kodumaa kaupadele rohkem poo-
lehoidjaid soetada ning nendele teed rajada
tarvitajate sekka. Noortel on selleks mitu
vdimalust: votta elavalt osa koikidest rongi-
kédikudest, soovitada oma sObrale ja paremale
seltsimehele ainult Eesti kaupu tarvitada
ning paluda vanemailt, et nad neile ainult ko-
dumaal valmistatud elutarbeid muretseksid.

Noor voi vana — igailks peab meeles
pidama, et koduma kaupade tarvitamisega
oled iseendale ja kogu rahvale kasulik.
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Nr. 24. Vastutav toimetaja: M. Nurmik. 1924.

Tegev toimetaja: J. Neggo-Vossokotsky.
Villjaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk tin. 2 (Pdevaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse kdnetunnid
teisipieviti, neljapieviti ja reedeti kella 2—3.
Tellimisi votavad vastu koik postkontorid ja ,Pievalehe“ tellimiste vastuvdtjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

Uksik number 15 mk.

Ungari hiimn.

Ferenc Kolcsey jéirele Ants Oras.

Issand, Raitse ungarlast, Onnistanud kodumaad
rikkust, roomu anna, rikkusel su vdgi,
vaenlasele voimsal kiel norgub kallist neklarit
aita vastu panna. Tokaj viinamégi.

Aita vaevast védsinut Lehvind Tiirgi kantsidel
onnemaile sammu, meie voitjalipud,
tuleviku maksnud fa tunnud meie tugevust
muistsel vaeval ammau. Viini tornitipud.

Sa Karpaatidele toid Aga viha siititas
vanemate pere, meie patt su poue,
viljavéljad luhtavad dratasid pilvedes
joonud nende vere, kédrgatava koue,
seal kus Donau Tiszaga mongolite sOjaparv
l6ikab kodupinna, taas me nurmi sotkus,
pojad vaprad piistitand Tiirgi rénga ikke all
linna korval linna. uhke turi notkus.

Issand, aita ungarlast
raskest valupainest
pédédsta védlja hiddade
vintsutavast lainest.
Aita vaevasl védsinut
onnemaile sammu,
tuleviku maksnud ta
muistsel vaeval ammu.
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UNG A RTH.

Ajalooline iilevaade, ,Vikerkaarele® kirjutanud Dr. E. Viranyi, Ungari keele leklor Tartu
tilikoolis.

Heites pilgn Euroopa kaardile nédeme
umbes selle keskel siidamekujulist maad.
Korgete Karpaatide voimsad harud piira-
vad teda ja keskmist osa; Ungari madalik-
ku, mis on lame kui laud, niisutavad suured
joed Doonau ja Tisza iithes oma arvurikaste
harudega.” See maa on magyaride oma, kes
elasid kolme- kuni neljatuhande aasta cest
koos soomesugu rahvastega Volga ja Kaa-
ma jogede piirkonnas kui itks rahvas.
~ Kui Soomesugn rahvad pdhjapoole lik-

sid, jdid magyarid veel Volga #ire. Tu-
hande ja monesaja aasta eest hakkasid rin-
dama ka magyaride esivanemad — liine-
poole. Sageli tungisid neile kallale vaenu-
lised rahvad. See oli rahvasterindamise
aeg, kus rahvad, aetuina tumedaist tun-
deist, hakkasid rdndama ja otsima uut ko-
du endile, nagu linnud kevadel ja siigisel.

Nii rddgivad vanad rahvajutud scllest
randamisest: magyaride tollcaegse Wviirsti
naisel ei olnud last, ehk ta kiill tahtis saada
seda. Uhel 661 ndgi ta imelist und. IHmus
unes kotkas ning ta nigi, ct ta siilest
voolas viike oja, mis suundus liiinepoole.
saades ikka suuremaks ja suuremaks
ning kadudes 16puks kauguses voimsa
joena. Kotkas lendas ces, niidates teed
ioele. Emese oli viirsti naise nimi, ta

*) Tutvustame lugejaid meie hdimrahva.
ungarlastega, kes Soome-Ungri II. haridus-
lkongressi puhul meile kiilla tulevad.

on magyaride esivanem, ning esimence pool
ta nimest tihendab Ecsti keeles ,,ema®
ja teine pool on arvatavasti vordne so-
naga .isa“. Kotkas, mille nimi Turul,
on magyaride piitha lind.

Preestrid seletasid  seda und: Emese
saavat poja, kes viib magyarid lddnepoole
kaunile ja rahulikule maale. Laps siindiski
ning talle pandi nimeks Almos (unest
siimdinud). Toesti viis Almos rahva ldine-
poole. Kaua kestis sce rdnnak. Magyarid
olid tol ajal histikorraldatud ratsanikkude
ralivas. Mehed soitsid ratsa ces. Naised
ja lapsed jirgisid vankritega, kus oli rikka-
lik tagavara elamiseks tarvilikke aincid.
Koige taga jidrgisid sulastest aetud looma-
kariad. Sec oli raske teekond, sest vahe-
padl tuli ette lahinguid, kus ratsanikud-
sodurid pidid kaitsma oma perekondi ja va-
randust. Nii saabusid nad Ida-Karpaatide
juure. Siin suri juba vanakssaanud Almos.
Viirstiks valiti ta noor vahva pocg Arpad
seitsmest magyaride juhist. Koik lasid en-
da kidest verd iihte sarve, veiniga segatult
joid seda ithes Arpadiga, vandudes igavest
truudust temale ja ta jireletulijaile, - ning
Arpad omaltpoolt tootas hoolitseda alati ja
ainult enda rahva cest. Nii hakkasid nad
vallutama maad, mis on veel tdnapdev ma-
gyaride maa. Neid oli umbes iiks miljon
arvult. Liiiies sddlelavaid slaavlasi voit-
sid mad tol ajal kaunis horedalt asustatud
maa. Magyarid ei olnud julmad endistele



elanikkudele. nad jagasid maa nendega ning
kuna magyarid pdrast kiisid sojakidikudel
kaugemal Euroopas. harisid slaaviased ko-
dus poldu.

Umbes 896. aastal pidle Kristust oli ter-
ve Ungar Arpadi voimuses.  Arpad voitis
kodumaa ungarlastele, Tark ja vahva.
lkarm halbadele, pehme hidddele, sarnane ol
Arpadi iseloom ja sarnasena jddb ta
veseks nditeks Ungari mehest.

iga-
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hiiglasuure Greeka riiitli, ning Greeka kei-
ser oli sunnitud maksma suurt lunastus-
raha ungarlastele. Seesama Botond 16i
kuldviravasse (dieti vasksesse) Biizantsis
nii suure Iohe, et vois siilt- kergesti 1dbi
pugeda viieaastane laps.

Need sojakiigud noudsid palin verd.
Lddnecurooplased mdtlesid vilja 1opuks,
‘kuidas kaitsta end Ungari eest, ning Saksa-
maal. Lechfeldi juures. said magyarid rin-

Maastik Ungari madalikult.

Tema surmale jargneva 100 aasta jook-
sul sundis réndrahva veri magyare ikka
kaugemale ja kaugemale lddnepoole tungi-
ma. Endi viledail hobustel tungisid nad
igal kevadel Ldidne-Euroopa, voitlesid sdil-
sete rahvastega ning -tulid alati tagasi rik-
kaliku saagiga. Saksamaal, Itaalias, rikkal
Greckamaal kiisid nad koige meelsamini,
kuid nad tungisid ka kuni Piirenei méiges-
tikuni. Hobustega tegid nad teekondi, mil-
lesarnased praegu visitavad on kiirrongilgi.
Palju on jidrele jainud jutustusi neist soi-
tudest mitte iiksi magyaride seas, vaid ka
vilismaade kroonikais. Nii jutustatakse
viikesest Ungari kangelasest, Botom-
dist, kes surmas Biizantsis kahevoitlusel

gasti liilia, See oli nii: kaks Saksa viirsti
titlitsesid voimu parast. Uks neist kutsus
appi Ungari. Kangelane Lehel ldkski, kuid
ungarlaste saabudes Saksamaale olid mole-
mad vwviirstid liitunud  ming astusid {iihiselt
Leheli vastu. Sarnase &draandmise #ottu
kaotasid ungarlased lahingu. Lehel langes
vangi, ning niiiid, seistes enda kohtunikkude
ees, ndgi ta draandjat. Ta moisteti surma,
kuid lubati tdita veel ta viimane soov. Le-
hel tahtis veel kord puhuda oma sOjapa-
sunat. Seda lubati. Kurvalt kolas kaeblik
viis ning kaugel, kaugel lahinguvéaljal tos-
tis pddd moni raskesti haavatud sodur.
Isegi kohtunikke liigutasid need kurvad he-
lid. Kuid olles lopetanud méngu, 16i Lehel
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Turul-lind

pasunaga surnuks Adraandja — wviirsti, oel-
des: ,Mine mu eel ja teeni mind teises
maailmas!* See nditab, et vanad ungarla-
sed uskusid tulevast elu ja uskusid, et sur-
" matud vaenlased teenivad neid siddl. Veel
tanapdev on ndha ithes Ungari muuseumis
Lebeli pasun, millel on kiiljest #ra tiikk,
mis olevat dra 1606dud vastu vaenlase paid.

See paganlik elu ei voinud jitkuda enam.
1000. aasta dimber pédle Kristust clas
Stephan, piiia ja esimene Unga-
rikuningas. Ta t66 oli suur ja raske:
ta t5i enda rahva ristiusuliste rahvaste hul-
ka, sai paavsti erilise toetuse osaliseks ja
sellega hoidis enda rahvast suure hidaohu
eest, sest kergesti oleks voinud voorad
riliitlid véevoimuga hakata ristiusku piile
sundima ning isegi rahvast orjastama. Sar-
mast Onnetust, kui juhtus Eesti rahvaga, ei
juhtunud Ungatis, ning see niitab, kui kau-
gelendgevalt muretses Stephan oma rahva
eest. Olles valmis oma todga, saatis ta
iihe abti Rooma ndudma paavstilt onnistust
ja krooni. Parajasti oli paavstil valmis
kroon, mis oli méiratud Poola viirstile, kes
oli sama 't60 teinud enda rahva hulgas, mis

———

Stephangi. Kuid enne krooni iileandmist
Poolale niigi paavst unes iiht rauka, kes
talle iitles: ,Homme tulevad su juure ithe
tundmatu rahva saadikud néudma kroonj
enda valitsejale. Krooni, mis valmis on,
pead sa andma neile, sest nende isand vii-
rib seda. Hiammastunult kuulis paavst
hommikul, et olevat tulnud Ungari saadi-
kud, ning ta andis krooni neile. Kuulates
Stephani saadikuid oli ta nii vaimustatud,
et hiiidis:  ,,Mina olen apostlik, apostlite
jireltulija, kuid Stephan on tdesti apostel!®

Stephan on Ungari riigi asutaja euroo-
palikus mottes, ning praegu asub Ungar
oieti alusel, mille ehitanud tema. Ta jirel-
tulijad on jiatkanud ta tood, eriti 11. aasta-
saja 1opul Ladislaus Piiha, kes on Un-
gari kuninga eeskuju. Arvurikkad jutustu-
sed temast toestavad, kuidas asmastas teda
rahvas. Pidid jao pikem alamaist, koige ilu-
sam mees tervel maal, isamaa, ristiusu ija
vaeste kaitsja — see oli Ladislaus. Jumal
kaitses teda eriti. Ratsutades kord iiksil-
dases kohas, tungisid talle kallale vaenla-
sed. Korraga, tema palve piile, ilmub te-
ma ja vaenlaste vahele suur lohe. Tema
janukamnmatavate sodurite jaoks voolab vett
kaljust, niisama ilmub hirvekari, kui para-
jasti ei ole temal sOjavdega midagi siiiia.
Surnuvanker tema surnukehaga hakanud
ise lilkkuma. Ka hiljem kaitseb ta oma rah-
vast: juba vara piistitati talle ausammas —
Ladislaus hobuse seljas — linnas, kus ta
maetud, (Nagyvaradis). Kord tungisid vaen-
lased Ungari ning kuninga surnukeha toms-
nud diles, istunud bronkshobuse selga, ja
tormanud lahingusse, vabastama oma rah-
vast. Alles kolme pieva pirast leidnud ki-
rikuvaht surnukeha jalle kirstust.

Need vaenlased olid tatarlased, kes XIII
aastasajal riiiistasid tervet maad. Hida ja
viletsus kestsid maal kaks aastat. Kaunid
kirikud ja linnad poletati, inimesed poge-
nesid metsadesse ja elasid sl kui loomad.
Kuningas B éla IV pogenes ithest onnetust
lahingust. Esiteks oli ta varjul ithe Saksa
viirsti juures, ning sddl roovviti talt Arpadi
perekonna varandused ja isegi Piiha Ste-
phani kroom. Kuid Béla tuli tagasi enda
maale ja ehitas ta jalle iiles. Ta oli teine
Ungari asutaja ja tema t66, voib olla;, olf
kdige raskem!
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Kuid XIV aastasaja algusest tabas suur
onnetus Ungari rahvast.
sugu, kes oli 400 aasta kestel annud Unga-
rile tarku ja vahvaid kunmingaid. Stephani
krooni ja iihes sellega rikast maad pitiidsid
niliid saada voorad valitsejatesood. Sest
Ungaris ei tdhenda kroon ainult kuninga
voimu. Ta tdhendab koos rahvast ja ku-
ningat. Maa ei kuulu kuningale: ta kuulub
esimese kuninga pithale kroonile, ning_ kroo-
ni austatakse toepoolest enam kui kuninga
isikut. Mis tootasid vastastikku Arpad ija

) (FRER A RAR N TR ) PRI #
¥ [
- L ! B ,'."'Mf:m P - ’}"\ ,

Suri vilja Arpadi-

Ludvig Suure ajal, siis peksab tugewvasti
nende siida, isedranis tdnapiev, kus Ungari
kaotanud % Arpadist voidetud kodumaast.
Ka teadused, kunstid ja majandus olid hiil
idrjel. See ei ole ka ime, sest Ludvig Suur
ei ole asjata saanud rahvalt nime Suur.
Mida Ludvigis peab kdoigest enam hindama,
on tema suur armastus oma venna Andrea-
se vastu. See oli abielus iithe Neapoli print-
sessiga ning pidi saama Neapoli kuningaks.
Kuid see naine, Johanna, ei armastanud te-
da ning kuritegijad inimesed tapsid noore,
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Parlament.

seitse rahvajuhti: aukartus valitseja ees ja
hoolitsemine rahva eest — see on kestnud
1abi Ungari 1000-aastase ajaloo.

Kuid siiski sai Ungari Pramtsuse Anjou
soost, Anjou soo Neapoli harust moned ku-
ningad, mis olid viga rahva siidame jdrele.
Kuninga Rébert Karli ajal oli rilkk vdga
joukas, tugev ja ka wilismaal viga lugu-
peetud. Tema 'poja Ludvig Suure ajal
saavutas Ungari suurima wvédgevuse, mille
ta omanud seni. Mitte iiksi Ungari ei olnud
Ludvigi k#es, wvaid ka suur osa Balkani
poolsaarest ja- Poola. Balti merest Musta
mereni valitses Ungari kuningas ja kui Un-
gari lapsed Opivad oma kodumaa ajalugu

siifitu Ungari wviirsti, kui ta jahil oli. Kuul-
des seda, vihastas Ludvig ja algas sojakii-
ku Itaaliasse. Oieti ei tahtnud ta maid voi-
ta, kuid ta vahvad sodurid saavutasid Itaa-
lias kaks voitu ning ta esitaja valitses Nea-
polis. Ludvig tahtis karistada siiiidlasi,
kuid kahjuks ei saanud ta teha seda, sest
paavst, kes oleks pidanud toetama teda ta
oiglastes piiiideis, toetas, Ludvigi wvdimu
kartes, patust Johammat ja selle patuseid
sopru. Sel sojakdigul lasi Ludvig soOiavie
ees kanda musta lippu, mille iihele kiiljele
oli maalitud wiirst Andrease kahvatu ndo-
pilt, teisele kiiljele — verine mook. Itaa-
lias nditas kuningas Ludvig -kord ka oma
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isiklikku vahvust. Uks noor sodur kuklkus
oma hobust jootes vette ja hakkas uppuma.
Kuningas migi seda. kargas vette ja pids-
tis ise surmast noormehe. Sarnane kunin-
gas pidi muidugi koige soojemat armastust
iiratama rahvas nagu seda on ungarlased,
kes alati korgesti hinnanud isiklikku vap-
rust,

liihenes idast ning mis hiljem sai vdga kar-
detavaks kogu ristiusku maailmale ning
esimeses girjekorras  Ungarile:  tiirklaste
edasitungimine. XV aastasajast pidle kait-
ses enda hooleks jietud Ungari oma vercega
tervet Lidne-Euroopa tsivilisatsiooni, XV
aastasaja keskel oli Johann Hunyady.
see Jumala saadetud vilgjuht, kes suutis ta-
kistada seda hiddaohtu ning isegi piile tun-
gida tiirklastele. Temal onnestas tiirklasi
peaaegu vilja torjuda Euroopast. Kuid ta
ei saanud toetust iteistelt ristiusu riikidelt
ning pidi tagasi poorma. Temal oli’ tege-
mist kardetava wvastasega: Mohamed II.
Konstantinopoli vallutajaga ja suurepirasc
viejuhatajaga, kelle kdsutada oli 1opmatu
paliu muhamediusulisi rahvaid Aasias. Ta
riddkis: »Nagu on taevas diks Jumal, nii
tahan olla mina ainus valitseja maa piil®,
Siiski kaitses Johann Hunyady aastal 1457
hiilgavalt ta vastu Belgradi kindlust, mis
kuulus Ungarile keskajal (praegu Jugoslaa-
via pailinn). Katoliku kirikuis helisevad
kellad alati kell 12. See on paavst Callix-
tus III korraldus, et mailestada Hunyady

voitu!  Kibe oli voitlus Belgradi pirast
(Ungari keeles Nandorfehérvir). Peaacgu

oleks itks tiirklane kindluse kiilge piistita-
nud lipu poolkuu ja hobusesabaga voidu-
margiks. Seda ndhes tormasid tiirklased vii-
mast korda kindlusele kallale. Kuid .iiks Un-
gari kangelane haaras tiirklase ja tahtis alla
tougata, See ei onnestanud. Siis vottis ta
tiirfklase diimbert kinni ja kargas iihes te-
maga siigavusse. Oma surmaga kindlustas
ta wvoidu Hunyadyle. Sarnastest ennast-
ohverdavatest kangelastegudest on Ungari
ajalugu rikas.

Hunyady oli ainult riigivalitseja Unga-
ris. Kuid tema poeg, Mathias, valiti
kuningaks ning valitses XV aastasaja teiscl
poolel. Pidile Ludvig Suure on Mathias
Corvini aeg koige hiilgavam Ungari aja-

VIKE

Juba Ludvigi ajal teatati hidaohust. mis
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loos.  Teda nimetab rahvas oiglaseks. Veel
tina piisib konekidédn: surnud on l{uningas
Mathias, surnud on  Oiglus!  Tundmatuna
kiis ta finber maal ja kus ta niigi, et ty-
gevad tegid liiga norkadele, sinna ilmus ta
pirast kuninglikus hiilguses, ¢t votta vas-
tutusele tlekohtuseid.  Tema pilk ehmatas
kord nii iiht Titrgi saadikut, et see dra unus-
tas, mis ta pidi konelema.. Mathias armas-
tas vapraid inimesi ja tasus ka libtsatele
inimestele.  Nii  oli  tema  viejuht Paul
Kinizsi lihtne moldrisell.  Ukskord palunud
kuningas juua dihe veski juures.  Kinizsi
toi vecekruusi raskel veskikivil ja Mathias
vottis poisi kohe endaga.  Kinizsi voitles
vaprasti tiirklaste vastu {ihes oma kunin-
wawga. Jutustatakse, Kinizsi tantsinud iibe
lahingu 1opul, hoides hammastes ja kum-
maski kies tirklast.  Ka sakslaste vastu
voitles Mathias. Kord oli ta suletud oma
ungarlastega Breslau kindlusse.  Riietatud
kui talupoeg liks Mathias vacnlaste laag-
risse, vaatas jiirele koik, tuli rahulikult ta-
gasi ja voitiski.  Teinekord hiilis ta Tiirgi
sultani telgini, ning pérast kasutas Onneli-
kult kogutud teateid.  Vapper kuningas, kes
veel oma elu 1opul vallutas uhke Viini, oli
ka teaduse ja kunstide toetaja. Ta elas
oma suurepdrases lossis Budas kunstnik-
kude, preestrite ja vilejuhtide seas. Kuu-
lus oli ta raamatukogu, mida hiiiiti Corvi-
na'ks, eriti raamatute rikkalikkude ilus-
tuste poolest.

Kahjuks hivitati kuningas Mathiase too.
Talle jirgnesid norgemad kuningad. Aas-
tal 1520 suri onnetus lahingus Mohacsi
juures  tiirklastega  voideldes  20-aastane
LLudvig II ning iihes temaga suri tugev,
kuulus keskaja Ungari. Maa lagunes kol-
meks osaks: Ida-Ungari. s. t. Transsylvaa-
nia, elas veel kaks aastadsada kui iseseisev
Ungari wviirstiriik. Maa keskmist osa valit-
sesid tiirklased. [POhja- ja ldédnepoolse osa
sai vooras Habsburgide sugu. Oieti kutsu-
sid neid ungarlased, et need aitaksid voitlu-
ses tiirklaste vastu. Seda ei siindinud,
Habsburgid tulid kui vaenlased. Tiirklaste
vastu iiksi oleks suutnud Ungari veel voi-
delda. Niitid tuli kurb aeg, kus nad pidid
voitlema oma isamaa pirast tiirklaste vastu
ja oma wpoliitilise ning kultuurilise iseseis-
vuse pirast enda kunimgate vastu. XVI ja
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XVII aastasada olid rasked ajad, ning siil
ndeme hulga nditeid, kuidas ungarlased oh-
verdasid endid isamaa- ja vabadusarmastu-
sest, olgu nad aristokraadid vai lihtalu-
pojad.

Ei unusta ungarlased-iialgi, kuidas aas-
tal 1552 kangelane Stephan Dobd kait-
sis Egeri kindlust 2000 mehega Ahmed ja Ali
pasha 80.000 tiirklase vastu. Umberpiira-
mise alates asetas ta vilisele kindlusmiiii-
rile kirstu ja kaks oda, margiks: kas woit
voi surm! Ning ta voditis, sest naised, isegi
ndrgad diidrukud aitasid teda. Tulise vee,
keeva torva ja suurte kividega ootasid nad
kallaletormavaid tiirklasi ning loopisid neile
kaela. 06d kui pievad aitasid nad mehi
miiiiride paramdusel, hoolitsesid haigete s6-
durite eest, ning lopuks pidid tiirklased hi-
biga taganema. Niisama kangekaelselt voit-
lesid ungartlased Habsburgidega. Siin méin-
gis suurt osa usukiisimus. Habsburgid taht-
sid XVI aastasajal peaaegu tiiesti protes-
tantliseks saanud Ungari teha ,vaeseks ia
katoliikliseks, et saaks wvalitseda s#il ilma
takistuseta. Tramsylvaania viirstid — maa,
kus esimeseks kogu maailmas anti sdidus
usuvabaduse kohta — mnagu Bocskay
(kelle kuju seisab Genfis Kalvini oma kor-
val!l) Gabriel Bethlen, Georg Ra-
koczy, Nicolaus Lvinyi, luuletaja
ja viaejuht, algasid wvoitlust protestantismi
cest, mottega: iihendada jédlle Ungari, va-
bastada ta ftiirklastest ja Habsburgidest.
Nad olid ettevaatliknd mehed ja tootasid
vihe aeglaselt, kuid plaanikindlalt. Vo6-
ras surve ldks jkka kangemaks ning XVII
aastasaja 10pul algas vabadusvoitlus, esi-
teks krahv Imre Thoékoly duhatusel,
parast juhatas wviirst Franz Rakoéczy
II. See oli ,kuruc-labanc” ilm.*) Rékéczy
oli koige rikkam mees Ungaris, ning ta oh-
verdas oma varanduse selleks, et voidel-
daks ,Jumalaga vabaduse eest, Vaata-
mata hulga voitude pidle ei saavutanud ta

*) ,Kuruc* tuleb ladina sonast crux =
rist. Ristikdikudel, hiljem vabadussddades.
kandsid Ungari sodurid rinnal pumast rist.
»Labanc* tuleb Saksa sonast Laufhans, sest
Saksa sodur (Hans) jooksis (laufen =

- jooksma), kui Ungari ratsanikud ilmusid.

Franz Rakéezy.

oma sihti, sest. liig suur oli vaenlaste iili-
vdim, ning kaugel isamaast, Rodostos Mar-
mara mere déres, 16ppes ta Gilne elu. Enam
kui 150 aastat puhkas ta wvodras mullas,
enne kui Habsburgid (kes omal ajal saatsid
ta draandjana maalt wilja) lubasid tagasi
koju tuva ta pormu. Kuruc-kangelaste ti-
nulikud jédreltulijad, kogu Ungari, vottis
harduses vastu oOilse viirsti ja ta kaaslaste
pormu.

... Kahjuks puhkavad Rékéczy, Thokoly
ja teised Kassa linnas, maaosas, kus valit-
sevad praegu tshehhid, kes ei ole iialgi ela-
nud Ungaris! Kui ei jatkunud 200 aastast,
et kustutada mailestust viirst Rakéczy hiil-
gavaist kangelastegudest ja palavast- isa-
maa-armastusest ungarlaste malust — siis
mojutab orjastatud maaosas puhkav wiirst
niiiid veel teravamini jireltulijaid, annab
eeskuju, kuidas voidelda Jumalaga vabadu-
se eest, ehk kiill juba teiste abindudega !

Piile Rékoczy, XVIII aastasajal rahu-
nes Ungari rahvas. Ta oli védsinud. Maria
Theresia, ta poeg Joseph II, Habsburgide
soost, arvasid, niiiid on tulnud paras aeg,
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et saksastada Ungarit! See ei Jnnes-
tunud.

Kirjanikud ei jatnud voitlust. Georg

Bessenycy, Franz Kazinczy al-
gasid kirjanduslikku tegevust XVIII aasta-
saja 1opul ning sellele jirgnes XIX aastasa-
jal Ungari poliitiline ja majandusline tous.
Ootamatu kiirusega arenes Ungari 1848.
aastani. Riigimehi, nagu Stephan Sze-
chenyi, ,kOige suurem ungarlane“, Un-
gari Teaduste Akadeemia ja hulga majan-

VIKERKAAR

N 24

tofi piitsutas omaaia pahesid ning sai ae.
gamooda vabadusvoéitluse luuletajaks, 1848—
9 — need arvud on kindlasti vajutatud iga
ungarlase milusse. Moodne, vennalik va-
hekord koigi rahvaste ja inimeste vahel ku-
ningas Stephani krooni mail, Saksa Habs-
burgide soo draajamine, parem, inimlikum
tulevik — seda tahtis 15. mirts 1848 a,,
ecsotsas sarnaste nimedega kui Kossuth ja
Petofi.

Austria s¢javded tahtsid sumbutada se-

Teaduste akadeemia.

dusliste ettevotete asutajat, tuleb siin ni-
metada esimeses jdrjes. Széchenyi oli
see, kes iitles sonad: ,Ungarit ei olnud,
Ungari saab*, Ta tahtis teha maa esiteks
rikkaks, siis vabaks. Selles oli ta vastu-
pidisel seisukohal iihele koigi aegade suu-
remaist riigimeestest Ludvig Kossu-
thile, kes soovis esiteks vabadust, Kui
suur oli Kossuth, selgub sellest, et praegu
veel ootavad lébiviimist paljud ta motted.
Ta nigi vdga kaugele tulevikku. Sel ajal
arenes ka kirjandus, ilmusid luuletajad na-
gu Michael Vérosmarty, kes niitas
Ungari hiilgavat minevikku, et dratada rah-
vustunnet. Luuletaja Alexander Pe-

da liikumist. Hiilgav sGjakdik vabastas
neist terve Ungari. Kuid Vene keiser tuli
appi Austriale — ja koik oli kadunud. Un-
gari isamaalased pandi vangi, saadeti dra
maalt voi poodi. Ungari linmas Aradis hu-
kati i{ihel pdeval — 6. okboobril 1849 — 13
kindralit. Aradi hiiiiti Ungari Kolgataks ning
seda pdeva — Ungari suurt reedet — pii-
hitseti viimaste aastateni suurepdraselt.
Nitiid on Arad kahjuks wvodra vdimu all
ja jdlle Kolgata.

Rasked olid ajad pdile 1849. Kuid- va-
litseja nigi, et ta ei saa valitseda rahvast
flma rahvata, Riigimees Franz Dedk,
nisamaa tark", lepitas Habsburgid rahvaga,
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ning aastal 1867 krooniti Franz Joseph I
Ungari kuningaks. Palju aitas selleks kaa-
sa kuninganna Elisabeth, naine, kes palju
kannatanud ning kes selle tottu paremini
kui ta mees moistis paljukannatannd Ungari
rahvast. Voivad méodduda ajad, kuid Un-
gari rahvas ei unusta Oilist kuningamnat
Elisabethi, kes aitas kord kuivatada tal pi-
saraid. :

Aeg 1867 ilmasdjani oli aeg, mida um-
garlased kasutasid tublisti. Seni nad ela-
sid iiks kdsi mooga, teine adra juures.
Niiiid sai valitsevaks motteks t66. Karpaa-
tide kaevandustest saadi kulda ja hobedat,
kuid ka rauda ja siisi, mis aitasid luua t66s-
tuse. Karpaatide iirgmetsad muretsesid
puid midratud hulgal ning puumiiik ja
toostus said téhtsaks teguriks Ungari ri-
kastamises. Kuid koige tdhtsamad olid pol-
lumajanduse saadused. Puszta on surnud,
sddl kus enne oli mdha ainult moni iiksik
ratsanik, liiguvad niiiid kiired raudteeron-
gid. Puszta on saanud Ungari viljaaidaks
ning isegi viljamaale vedada jatkub sdilt.
Imeilus on praegu maikuus puszta, Ungari
madalik. Rukis, kaer j. m. on juba kas-
vanud kaunis korgeks; meie silm ndeb ai-
nult suurt rohelist merd, mida siin ja sddl
ilustavad rukkililled, kukemagunad voi tei-
sed varvirikkad lilled. Peetri-Pauli pée-
vast (29. juunist) algab 16ikus ning kaks
kuud t66tab Ungari pollumees paevad kui
66d pOMul. PEriti timapiev peab ungarlane

palju tdotama, sest viimases sOjas langesid
sajad tuhanded Ungari poegi, palju raha

ohverdati, ning tasuks selle eest voeti Un-
garilt % maad, mis wvallutas viirst Arpad.
Puuduvad puud, raud ja teised ained, ning
héstiarenenud Ungari téostus on raskes sei-
sukorras. Mis saadakse viljamiiiigist, selle

. beab dra andma puude eest, et lastel oleks

soe ftalvel ming et isad saaksid tool kdia
vabrikuis.

Sel ajal kui vennasrahvas eestlased said
vabaks, saabusid kurvad pidevad ungarlas-
tele, meile, kellel oli onn elama jadda vabal
maal, ning veel halvemad neile, kes peavad
elama vooraile kuuluval maal. Lapsed, kes
kdivad koolis sail, ei tohi teada, kes oli
Arpad ming kes olid paljud teised kangela-
sed Ungari minevikust. ‘Voorad tiirannid
ritiistasid nende kangelaste mélestusmérgid.

Kuid Ungari kultuur on korgelt arenenud
ning on seotud ka koige vdhema kiilaga.
Seda kultuuri ei vii edasi iiksi neli iilikooli,
hulk keskkoole, muuseume, kunstikogusid.
teaduslikud ja kirjanduslikud ringkonnad;
vaid koige suurema ohvrimeelsusega ehita-
takse dravoetud aladele koolid, sest vanad
kioolid voeti neilt. Ei keegi suuda havitada
vanade kui ka noorte ungarlaste siidames
igatsust Arpddi maa ja rahva iihenduse ja-
rele. Poolringina piiravad pusztat vidgevad
Karpaatid, kaitstes kangekaelselt seda. Ka
Ungari rahvas on kangekaelne, muidu oleks
ta kadunud 1000 aasta kestel. Ning tédna-
seil mustil survepidevil mailetab Ungari
rahvas paremini kuj iialgi enme riigimehe
Stephan Széchenyi sonu:

»Ungarit ei olnud, Ungari saab!‘




Surnud peaaegu lapsena lahingu-
viljal oma isamaa vabaduse eest,

. tapetud kasakaist. Kuid mis ta saa-
vutanud luuletajana, kindlustab talle
igavese elu.

Ta siindis lihtsaist vanemaist: isa
oli lihunik, ema lihtne talunaine.
Keset Ungarit, keset pusztat siindis
Petofi ning kui luuletaja on ta puszta
laulik, keegi ei tunne paremini pusz-
ta kaunidust kuj tema. Kuid ta ei
olnud ainult looduseiln laulik, vaid
armsad olid talle ka vanemad ning
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'ALEXANDER PETOFI

(1823—

1849).

isamaa ja selle armastuse viljendu-
seks leidis ta sonu, milliseid vib
leida ainult sarnane suur luuletaja,
kui oli seda Petofi. Petofi ei thabe-
nenud womi lihtsaid vanemaid, nad
jdivad igavesti elama endi poja luu-
letusis. Avameelsus, lihtsus, mehi-
sus, hddsidamlikkus — olid Petsfi
iseloomujooned, mis alati tombavad
kiilge ning alati on huvitavad. Kart-
matult avaldas ta omi arvamisi voi-
mumeeste vigade kohta ning piirita
fulgusega kannustas ta oma rahvast
voitlusse vabaduse eest. Kui tulid
rasked woitluspdevad, jattes ta oma
noore, armastatud naise ning liks
lahinquv;iljale niisama kui ta vana
isagi. Petofi oli mees, kes oli alati

,f, valmis surema oma vaadete eest.

Ungari kangelaste pirlikroonis on
Petofi pdr], mis kiirgab kodige hele-
damini, Petofi luule késitab inimese
saatuse kiisimusi siindimisest sut-
mani. Palju ta elas ldbi, palju aimas
ette.  Koige tabavam sdna Petofi
kohta on: ta oli laps, lihtne, puhas,
hdi laps. Kboige palavamini armas-
tatud vanemate ja isamaa laps. Vist
iikski luuletaja ei ole osanud pare-
mini viljendada vanemate- ja isa-
maa-armastust.

Liigutavad on Petofi luuletused,
milles avaldub ta vennaarmastus.
Ning koige kOrgemat arenemist osu-
tab ta and luuletusis, kus ta laulab
inimeste vendlusest ja vabadusest.
Lopmata armastasPetofi pusztait, kus
ta siindis, ning kogu loodust. Ldp-

mata armastas ta oma rahvast ning
tervet inimsugu.
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Uks mote piinab. ..

Aleksander Petéfi jirele K. E. S66t.

Uks mote piinab murega:
Vast tuleb voodis sureda,
et tarbetult ja lootuseta norkeb vaim,
kui vaglast aetud, nértsind lilletaim,
ja tUksikloa pimedas ma pikkamisi
kustun
tahi kombel, soeks mustun.

Oh Jumal, kuule minu palve héilt:
Nii &ra lase kaduda mind ilma péélt!
Ma olla lahaks puu, et mida pikne
tabaks

ja maru murdev pormu rabaks,

ma olla lahaks mégestiku kalju,

et purustada voiks mind kéue, kiir-
gatav ja valju. . .

Kui ikkest vdsinud koik orjastatud
rahvad
on 60sel drganud kord, vahvad,
Jja ldevad voitlusse, lipp punane Réib
ees
ning seda ehtimas on piiha tees:

»Maailma vabaduse eest!“
See kutsub igat meest
ning kaugele kostab hiiiid ida ja lddne
kaarele,
mis tliranni viib voitluse haarele:
Sé&él langeks ma vdgimehena,
verise vélja ehena.

Valgub mu veri noor muru soomus,
kostab siis hddl veel mu viimses roomus,
hédél, mida neelaku verine vdéitlus,
maéookade moll ja lahingu séitlus.

Mind jietakse maha sinna,
soda kuid miirtsudes lile pinna
edasi tormab véidul,
hobuse kapjade soidul
purunen mina, kuid matuse ajal
lihisel suure!l leinakajal —
mustalt looritud lipp k&ib eel —
kantakse minugi korjus teel
hauda, kus maetakse voéitluse riius
sinu eest langenud mehed, sa piiha

maailma priius!

Q9

Laulik.

Ungart keelest Aleksander Petisfi jirele Harry Jannsen.

Nagu lillelaas
lauliku stida!

. Kummardab ilu litte,
loob, koob,
ilmutab oisi,
onnistab feisi,
kuni tal enesel
valusad, oelad
okasndéelad
viimati jédvad Rétte.

Nagu liblikas

lauliku hing!

lilleaasal ta valvab,
muigates, tuigates,

ilu 6hkudes,

kuni ta tiibu

l6hkudes

liblika 6dra

hinge noédra

okasnobel surnuks salvab.

(,Eesti Postimmehe* kalender, 1878)




»Meie isa Kossuth* — nii nimetab teda

praegu iga ungarlane, Ta oli poliitikamees,
kes tahtis anda uue kuju vamale Ungarile,
et ta ei hukuks iialgi, et ,kord ei voidaks
porguvdravad Ungarit", teisest kiiljest voit-
les ta Habsburgide soo hirmuvalitsuse vas-
tu, Muidugi vangistati, knid need aastad
kasutas ta Oppimiseks. Pdile 1840. a. oli
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LUDVIG KOSSUTH (1802—1894).

ta vastasrinna, uuendus- ja vabadusliiky-
mise juht Ungari parlamendis. 1848, a. ty-
lid voitlused. Voit oli Kossuthi. Moodus- -
tati esimene Ungari vastutav ministeerium,
Kossuthi kava ootas ldbiviimist, kuid keiser
Viinis kadestas Ungari vabadust. Jirgnes
kuulsusrikas kuid onnetu 1848—9. a. a. vpit-
lus, Kui prohvet oOhutas rahvast Kossuth,
Asjata. Lopuks pidi ta pdgenema. Tiirgi-
maal, Inglismaal, Ameerikas -voeti teda suu-
repiraselt vastu. Ta ingliskeelseid kdnesid
tsiteeritakse Opiraamatuis veel praegu kuj
ceskujulikke.  Igalpool kaitses ta Ungari
huvisid. Hiljem ldks ta Itaaliasse ning kat-
sus kangelase QGaribaldi'ga vabastada Un-
garit Habsburgide ja Austria k#est. Kah-
juks ei omnmestanud sce nii kui ta tahtis.
Ta elas surmani Torinos, Itaalias. Alati
kiilastasid ta maja ungarlased ning mis tegi
v0i motles vana Kossuth Torinos, oli teada
Doonau ja Tisza kallastel. On iiks laul:
ungarlane nutab Tisza kaldal adra korval;
ka Kossuth nutab; kuid lootus kergib:

Ara nuta, dra nuta, Kossuth Lajos,

Su jsamaa saab vabaduse.

Ténapiev on osa isamaad vaba. Teine
osa ei ole vaba, sest unustati Kossuthi 1849.
aasta poliitika. Kuid meie usume, et Kos-
suth ilmub {édlle motteisse !

STEPHAN ‘SZECHENYT (1792—1860).

Tema oli kolmas Ungari drkamisaja suur
mees majanduse alal. Olles parit aristo-
kraatlikust perekonnast, sai ta hdid kasva-
tuse. Ta voOttis osa sOjakidikudest Napo-
leoni vastu. Reisis palju Euroopas, eriti
Inglismaal. Koik, mis ta niigi ja Oppis vil-
jamaal, kasutas ta oma isamaa kiekiigu
tostmiseks. Esimeseks suureks teoks oli
tal Ungari Teaduste Akadeemia asutamine
(1825), milleks ta ohverdas aastase sisse-
tuleku oma moisatest. Siis hakkas ta kir-
jastama raamatuid, milles ta seletas kau-
banduse ja tdostuse ja hoolsa 186 tiht-
sust. Ungari jogede korraldamine, laeva-
soit mell, hobuste jooksuvoistlused hdide
hobuste kasvatamiseks, esimene kivisild

Budapestis iile Doonau, majandusliste iihin-
gute, kultuuriliste iihingute, Ungari Rahvus-
teatri asutamine p#ilinnas — need on ta
saavutused, mis pohjustasid, et teda, krahv
Stephan Széchenyi't, hiiiitakse ,koige suu-
remaks ungarlaseks‘‘.

Aastal 1848 oli ta esimene Ungari mi-
nisteeriumi  liige. Pidle vabadusvoitlust
mojus rahva raske saatus nii rohuvalt -te-
masse, et ta pidi minema nddrameelsete
haigemaija. Siit veel kippus ta dgedalt kal-
lale Habsburgide poliitikale Ungaris. Muil-
dugi ihvardati teda karistusega ning .ki-
ge suurem ungarlane 10petas oma elu re-
volvripauguga.
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SAAGA VALGEST HOBUSEST.

Dr. E. Virényi,

Ungarlased joudsid oma rannakul
Karpaati maéagestiku harjani ning
votsid pika puhkuse siin. Siinsamas
tehti leping, mille jarele viirst Arpad
ja rahvas vastastikku kohustusid
voitma maa Karpaatide taga, mille
ilust, viljakusest ning rikkusest nad
olid kuulnud nii palju.

Juba varemini vilja saadetud sala-
kuulajad teatasid Amnpadile, et kdige
suurem valitseja, keda nad kohtasid
tundmatul maal, on iiks slaavi viirst,
nimega Svatoplug. Nad rahustasid
Anpadi ja tema kangelasi, ei maks-
vat karta teda, sest kindlasti olevat
ungarlased tugevamad Svatoplugi
rahvast.

Kuid Arpad kui jarelemotlik, ette-
vaatlik mees, ei tahtnud pimesi alata
soda. Peeti nou, kuidas vallutada
maa, sest roomustavad teated eruta-
sid nii vanu kui noori, nii et iga sil-
mapilk olid valmis koik edasi tor-
mama voidurikkasse viditlusse.

Noupidamisel rahvaesitajad ja
viirst Arpad otsustasid: voita Svato-
plug. Otsiti vilja koige ilusam, lumi-
valge hobune. Sarnast hobust eriti
hinnati ungarlaste juures ning pagan-
likul jumalateenistusel preestrid (tal-
tos) ohverdasid sarnasele ,,vanale ju-
malale, magyaride jumalale“, piile
selle sojajumalale. Niiiid Arpad tah-
tis selle hobuse kinkida Svatoplugile
erilise tdhelepanu mérgina. Juure
lisati veel kuldsed piitsed ja tore,
rikkalikult ilustatud sadul. Kutsuti
ette vapper ning tark ungarlane, kan-
gelane Kusid, ning tehti talle iiles-
andeks viia pditsete ja sadulaga va-
rustatud hobune Svatoplugile, soo-
viga, ta andku valge hobuse eest
peotdis musta mulda, kuldsete piit-
sete eest kimp rohelist rohtu ning
rikkalikult ilustatud sadula eest kiiv-
ritdis vett moOnest oma maa joest.

Kusid tiitis truult, mis késti teha.
Svatoplug oli juba kuulnud magya-

s

~matta musta mulda,

ride tulekust ning oli suures mures.
Kui suur oli niiiid ta room, kui ilmus
magyaride viirsti saadik viidrtusliku
kingiga! Ta isegi naeris Arpadi liht-
sate soovide iile ning lubas Kusidile
kaasa vOtta niipalju mulda, rohtu ja
vett, kui ta tahab. Kusid tinas Sva-
toplugi luba eest. Ta tiitis Arpadi
kdsu ning ldks siis tagasi oma soia-
vae juure. Arpad ja rahvajuhid vaat-
lesid mulda, maitsesid rohtu ning
proovisid vett — ning neis tekkis
vddramatu soov, ei, tahtmine vallu-
tada selle maa. Nad motlesid: ,,Must
muld itoidab meid, rohi saab toiduks
meie hobustele ning suurepiarane ve-
si meis jogedes annab rikkalikku saa-
ki meie kaluritele.“ Nad otsustasid
kastta musta mulda, rohelisi aasu ja
valgeid jogesid.oma verega, kuid siis- .
ki omandada selle maa. Selle tdootu-
sega sidusid magyarid igaveseks en-
ded oma isamaaga, sest sellest ajast
voolas nende punane wveri ,,puszta‘
rohelistele aasadele ja segines {ogede
selge veega. Selleparast on Ungari
varvid: punane-valge-roheline.
MNiviid lakitas Arpad teist korda
saadiku Svatoplugi juure, kéasuga,
ta andku niiiid maa ungarlasitele, sest
wvalge hobuse, kuldsete piitsete ja
toreda sadula eest olevat ta miiiinud
maa Arnpadile. Kuuldes seda vihas-
tas Svatoplug hirmsasti. Kohe .ta
kaskis: litiia surnuks valge hobune ja
peita kuldsed
piitsed rohelisse rohtu ja visata kal-
lis sadul Doonausse. Niiiid ei taht-
nud ta enam midagi kuulda sOpru-
sest ning #hvardas kallale tungida
Arpadile ja hdvitada terve ta rahva.
Saadik ‘tagasi tulles teatas kdigest
oma valitsejale. Arpad kogus kohe
enda vaprad kangelased ja tormas
kui vilk Karpaatide harjalt alla ma-
dalikku, kus teda Svatoplug ootas
oma slaavlastega. FEsimeses lahin-
gus juba Arpadi kangelased naitasid
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endid kauni maa véidrilistena, mida
nad vallutada otsustanud. Arpadi
vioit oli itaielik. Svatoplug hukkus.
Pogenedes hiippas ta Doonausse ja
uppus sinna.
Nii voitis Anpad enda rahvale nli?g
ui

selle jareltulijaile kauni Ungari.

ka tappis slaavi wiirst valge hobuse,
kuid esimeses lahingus valatud ve-
rest tousid kangelased, kes 1000 aas-
ta kestel kaitsesid oma tkodumaad
vanade magyaride isamaa-armasty-
sega. Valge hobumne on vordkuju,
kuid valatud veri on tode!

Piiha Peetrus ja mesilased.

Ungari muinasjutt.

Kord oma maapiéélsel rlinnakul kiiis Jee-
sus Kristus Piiha Peetrusega. Kui nad nii
lihevad, iitleb Piiha Peetrus Jeesus Kris-
tusele:

»On ikka ilus asi Jumal olla!“

s Mispérast, Peetrus?“ kiisib talt Kristus.

»,Aidata lesknaisi, vaeslapsi; tasuda hiitide
tegusid, karistada kurje. Jumala eest! Kui
mina seda vdiksin, ei oleks iihtki paha ini-
mest maakeral!“

Vaevalt oli Pitha Peetrus oma kdne 15pe-
tanud, siiiil vaatab Jeesus iimber, silmab
iihel viikesel noorel vosul mesilaspere; ta
iitleb Peetrusele:

»Mine, Peetrus! Piiiia see parv oma kiiba-
rasse, me votame ta enesega kaasa; kes
teab, vahest vdime seda kasulikult ftarvi-
tada.“

Peetrus léheb viiikese puualla, piihib

mesilasparve oma kiibarasse; aga et neid
palju oli, heitis iks hunnik ta kiele.

Kandis siis kiibarat mesilasperega. Kor-
raga pistis {iks mesilane oma ndela ta k#esse;
Peetrus karjatab valust ja viskab koik maha.

»Mis viga, Peetrus?“ kiisib talt Jeesus
Kristus. ,Mis sa tegid?“

»Ah, kurat v3tku, mesilaspere!
iikks mesilane minu k#tt ndelas!“

»Miks ei otsinud sa seda vilja, kes sind
ndelas.

»Jah, kui ma seda oleksin vdinud!“ iit-
leb Peetrus, ,nad on ju nii sarnased kui
ldiits ldlitsega.”

»,Niled sa, Peetrus,” iitleb temale Jeesus
Kristus, ,kui sina Jumal oleksid, teeksid sa
samuti; kui inimestest iiks patustaks, olek-
sid sa valmis selle ithe pi#rast palju ilm-
siiiituid kannatada laskma.“

Kuidas




Georngriischel. Tolk. A. V.

Oosel oli Bobby ,,Jupitertil, sest Tien-
tsinis ei leidunud kohast korterit troonipi-
rijale. Teisel hommikul wvara algas
Pekingi poole.

reis

Asekuningas oli saatnud ka,r‘a‘.fﬂﬁi, mis
pidi viima nad kahe pidevaga Pekingi. Ning
piikesetousu ajal oli Bobby viikese kuid
tugeva Hiina hobuse seljas, ning tema kor-
val ratsutasid kindral Cunning ja doktor
Grollmann. Neile jirgis kaameli seljas Finn,
kuna Henry istus hédrjavankril voori ees-
otsas, mis vedas pakke ja kinke Hiina keis-
rile. Lopuks jirgis wveel pool  kompaniid
madruseid hobuste seljas. Nende eesotsas
soitis Humbert Fellowful, kes niiiid piile
prillide oli varustatud paari- kannus-
tega, kuna muud muutust ta iilikonnas ei
olnud.

Karavani saatis auvahtidena Siniste Lip-
pude ratsaeskadrom. Need olid esimesed
Hiina sodurid, keda nigi Bobby. Nad kand-
sid polvini kitiinivat 06sargi taolist kuube ja
selle pddl varrukateta sinist kuube. Sini-
sed piiksid olid topitud neil madalaisse vilt-
saabastesse, kuna kiibaraid ehtisid orava-
sabad. Sodurite ees kanti sinist lippu. So0-
jariistadeks olid nooled ja vibud, kusjuures
hoiti vibu vasakus ja ratsutid paremas kies.
Nooltekastid rippusid iile 6la, kuna modgad
olid kinnitatud sadulate kiilge paremal pool.
Piédle selle oli igal soduril veel lehvik ja
hirmsaid mdgusid tdis maalitud kilp.

Kindral Cunning tegi kahtleva nio, kui
Bobby sadulasse ronis. Bobby ei olnud
oppinud ratsutamist ning ka Henry ei Ope-
tanud talle seda. Kuid ta oli osav poiss
ning see ldks paremini kui vdis oodata.
Muide litkus karavan koik aeg tasa, sest
hirmus halb tee ei lubanud enam. Selle-
pirast piisis Bobby vaprana ning istus tei-
sel' paeval juba kaunis ‘kindlasti- -sadulas.
Esimesel pdeval oli kiill valu koigis liikmeis

ja mitte ainult liikmeis. Ta ei arvanud, et
hobune on nii rahutu iste ning oli arvanud
ratsutamise olevat hoopis monusama asja,
kuid viimaks 10ppes ka ridnk ratsutamine
1dbi {ihetoonilise, tasase maa, millel ei paist-
nud iihtki puud ega poosast.

Teise pédeva pidlelounal liks liikumine
auklisel teel ikka elavamaks. Tuhanded
jalakdijad, pakikandjad, ratsanikud eeslitel
ning kaamelitel tungisid edasi, karjndes, tou-
gates, rutates. Ning korraga kerkisid vastu
loojenevat piikest #dhvardavalt ja mustalt
Pekingi miiiirid.

Bobby peatas hobuse ning isedra-
lik  aukartuse tunne ldbistas ta. Ta
seisis  igivama linna  ees, ning  oli,
voib  olla, esimene  eurooplane, kes

soitis 1dbi selle vidrava, et ndaha Hiina keis-
rit. Tema, vidike poiss Liverpooli vaeste-
linnaosast, oli tulnud, et tervitada kui oma-
sugust neljasajamiljonilise rahva wvalitsejat
— mis juhtuks, kui pettus ei Onnesta, kui
keiser saab teada, et ta ei ole dige prints?
Hirmus oleks ta kdttemaks! Kiilmavirin
kdis iile Bobby ning tahtmata ldks ta kési
tasku, kus oli ta vana miits. Siis andis ta
kannuseid hobusele ming so6itis edasi nii kii-
resti, et teised joudsid jdrele suure vae-
vaga.

“Meie oleme sihil, Kuninglik Korgus,*
iitles arst, kui nad jdlle ratsutasid korvuti.
»Miks on Kuninglik Korgus nii motteis?*

»Ma ei tea,” yastas Bobby tasa.

»Mitte karta, védike prints!” iitles iiks
r60omus h#dl ta seljataga. ,.Mina juba vaa-
tan, et teile keegi midagi ei teeks!*

See oli Finn, kes traavis kaameli seljas
ja Bobbyle siilt iilalt maeris. Bobby noku-
tas talle tanulikult paid. Oli hd4d teada
enda laheduses kedagi, kes oli vaeste vane-
mate laps.

Niiiid olid nad iisna linnamiiiiri 1dhedal,
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Avanes lai virav, mille kohal asus torn
kolmekordse katusega. Sinna viravasse
kadusid rindajad, nagu neelaks neid siink
avaus. Kuid ikki inimestevool peatus, por-
kas tagasi ming taganes mdlemale poole
riisipoldudele. Korvulukustava miiraga tor-
mas viravast wvillja salk ratsanikke, ees-
otsas muusikakoor, mis tegi kummalistel
pasunail, trummidel ja wviledel porgulikku
muusikat.. Orkestri jirele ilmusid Rohelise
Lipu ratsanikud wiikestel hobustel, vehki-
des oma odade, vibude ja lippudega, kiiba-
rail linnusuled. Kui viirastuskari tormasid
nad lagedale mustast avausest, moodustasid
poolsddri Bobby ees ning seisid litkumata
paigal korraga.

Ka inglaste karavan jdi seisma ning
kapten Woolsey vaatles isegi murega met-
sikut ratsasalka, mille kavatsused olid tead-
mata. Nii moodus titkkk aega. Siis eraldus
poolsoori keskelt iiks igivana hiinlane poni
seljas kaheksa teenija saatel ja soOitis Bobby
poole. Ta kandis koige suuremat aumirki,
mille voib anda Hiina keiser: kollasest sii-
dist ratsakuube. Rinnal ming seljas oli tal
iimmargune kilp, millele oli tikitud ninasar-
vik, ja kiibaral kandis ta rubiini.

Hosimesejdrgu  sojavidelane-mandariin,”
iitles doktor Grollmann, ,vist Pekingi ku-
berner“.

Viike kohetu wvanamees ronis maha
sadulalt, kummardas kolm korda Bobby ees
ning iitles viga pika ja keerulise tervituse
keisri nimel. Tema dilesanne olevat saata
voorast kuningapoega rahulikku taevalossi
— nii nimetas ta keiserlikku lossi. Bobby
saatjad saavad eluaseme Pekingis.

Viimseid sonu tolgilt kuuldes kohkus
Bobby. Ta poérdus kiiresti kapten Wool-
sey poole ja iitles: ,See peab vist tdhen-
dama, et teid lahutatakse minust?*

»oeda ei voi moeldagi, Kuninglik Korgus.
Meie ei lahku teie juurest, vastas kapten.

Véhe rahustatult tinas Bobby Hiina ku-
berneri. Siis sdddsid ratsanikud endid jille
ritta ja oma miiriseva muusika saatel sdit-
sid tagasi linna. Bobby kannustas oma
hobust ja soitis meile jdrele, kapten Woolsey
ja doktor piisisid ta kérval. Nii soitis titiiri-
mehe poeg Bobby Croft Pekingi.

Tumedalt kolasid ta hobuse kabjalédgid
roogatus graniidist volvialuses. Valvialu-

sest ldbi saanud, nigi Bobby enda ees laj-
lavate tulede merd. Linnamiiir ei olnug
piris majade ldhedal, vaid tema ja linna
vahel oli suur, lage vili. Sellel 66séeti muidy
nii tithjal ja oudsel vilial seisid niiiid sajad
tuhanded inimesi, mehi ja naisi, pad pad kiil-
jes kinni, ning igaiihel oli kiles kirju paber-
latern, milles poles hele tuli, Oma keisri
kisul olid nad ilmunud, et vastu votta v§o-
rast kuningapoega. Punase kumana pee-
geldus see imestustiratav ilutulestik taevas.

Keiserliku ihukaitsevde ratsanikkude ji-
rele sditis Bobby linna poole 1dbi selle voo-
gava, leegitseva, siideleva tuledemere. Juba
ilmuski esimene linnatinav. Ka siin votsid
neid vastu heledad rohelised, punased ja
sinised tuled. Madalate puumajade wvahel
soelusid hiinlased oma laternatega, lahtis-
test akendest rippusid kirjud tuled, lamedail
katusedértel polesid nmad ning isegi majade
ees seisvate puude vahel sddelesid nad.

Siiamaani ei olnud Bobby Hiinas nédinud
ihtegi imedest, mida ta lootnud n#dha. Niiiid
oli kies iiks ime. Abindu, millega ta saa-
vutati, oli lihtne. Terve aparaat koosnes
inimestest ja viikestest tuledest, kuid taga-
jarg oli hdimmastav. See oli arv, maddratu,
jalustrabav arv, mis mojus.

Samm sammu jdrele soitis Bobby labi
selle sddeleva mere, tummalt seisid kollaste
inimeste hulgad, viibates laternatega péd
kiohal. Bobbyl liikkus koik silmade ees.
Tal oli, kui oleks ta jille merel, kui soidaks
voogaval, hiilgaval merel. Liikumatult, tu-
meda ldikega vaatasid hiinlaste silmad ta
viikest, sirget kuju hobusel.

Niiiid kerkis ta ette uus miiiir, keiserliku
lossi miiiir, mis eraldab lossi linnast. Awva-
nes kitsas uks siledas, mustas seinas. Selle
korval kaks korget torvikutesammast, mis
laotasid heledat, loitvat valgust ta siingele
praole. Aeglaselt ldhenes Bobby oma vira-
vale, mida hiinlased hiiliavad Igavese Rahu
Viravaks. Juba tahtis ta pddle viimast
tagasiheidetud pilkn sundida hobust iile
ldve, kui ta korraga peatus.

Keiserlik ratsavigi, mis soitis ees, torjus
rahva virava eest kdrvale. Tummalt istu-
sid ratsanikud oma viikestel hobustel .ning
vaatasid Bobby poole, kes tohtis astuda
lossi. Miks vdoras prints ei sditnud edasi,
miks peatas ta hobuse? Tumm- imestus
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paistis hiinlaste silmis. Miks kargas valge
poiss maha hobuse seljast?

Lossi védrava korval, sileda miiiiri dédres
seisis iiks vanem hall mees kulunud meri-
meheriideis, mis konelesid pikkadest séitu-
dest ja suurest toost. Ta sinised silmad
vaatasid uudishimulikult poisi poole, keda ta
kiill ei nédinud hésti hdmaras torvikuteval-
guses, kuid kellest ta teadis, et see oli tema
kuninganna viike poeg. Piiltvaataja oli
Inglise imerimees, keda juhus oli toonud

KUIDAS LINNUD

Ainete!

Meie kdbilind, kes okasmetsas
elutseb, ei §dd wvilditoos teistest
maha oma saamatu noka tottu, mis
rohkem on kédbide avamiseks %ui
pesaehituseks. Korge kuuse ehk
manni otsas moistab ta soodsa oksa
padl raod nii kunstlikult diksteisest
labi poimida ning sambla ja lehte-
dega tdita, et sellest monus ase saab.
Ft pesa saaks vastupidavam, klee-
bib ta tema vaiguga, mida puude
. kiiljest nokaga lahti kisub. Kuid
vaevalt juhtume leidma mone kabi-
linnu pesa, sest harilikult wvalib ta
ikka seesuguse oksa, mis kaetud tei-
sest dilerippuvast.

Astume edasi lehtpuumetsa siiga-
vusse ning silmitseme pahklast tam-
me, sihvakat saart ja leppa, siis pole
meil tarvis kaua otsida, et dillatada
vindipaamri ta t66l. Juba paastu-
kuul algab emalind pesaehitust, mil-
leks tarvitab sammalt, notkeid vain-
kasve, ambliku vorke ning villa,
lisades juure saarepuu koore raasu-
kesi. Pesa pohja katab vint sambla
ja villaga, eelistab siiski hobusejoh-
vi, mida ta reeglipdraselt ringi séeb.

Niisama kui vint ehitab ka oha-
kKalind, 16bus kirevkuuemees, kes
puuris aralt iimber lendab, vabadu-
ses aga oma hdimele virkuses jarele
ei anna.

Vildimeistrite liiki kuuluvad veel
kanepilind, peoleo j t.

Pekingi, kus ta niiiid ainsa eurooplasena
pddlt vaatas oma maa troonipdrija soitu.
Bobby vaatas meest. Ta kummardas iile
oma hobuse kaela ja vaatas veel korra meri-
_mehe paivitanud, kortsus ndgu ja ro0mu-
hiiiie tungis tal rinnast. Ta hiippas maha
hobuse seljast ja haaras vaesel, halvasti
rijetatud merimehel kaela {imbert Kkinni.
Hiinlased tardusid imestusest, ja kapten
Woolsey ning doktor Grollmann kargasid.
hiimmastuses sadulast. (Jargneb.)

PESI EHITAVAD.

L. V. 2

Kena on naha tillukesi meistreid
talubuedel mond tarvilist korrekest,
villatombukest ehk tougu pesa, mida
eriti ohakalind tootarbeks eelistab,
otsimas ning midagi leides, rodmsa
vidinaga seda noka vahel dra viimas.

Miiiiriseppade ja  vildimeistrite
juurest astume niiiid palmitsejate

ning korvipunujate juure.

Kes ei tunneks meile igal aasta-
ajal truuksjddvat suurt musta ron-
ka, ja ometi teavad véhesed, kui
osav korvipunuja ta on. Kovust
kaseraagest ja kibuvitsaoksist val-
mistab ta korvi, millega tal iihegi

Kukkurtihaste pesa.
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1) Toldsepp-linnu (Fricedula rufa) pesa (Dr. F. Wiedemann). 2) Tihase munakujuline

mugav kodu.

elukutselise korvipunuja ces tarvis
pole hdbeneda. Korv, mis nii korra-
paraselt tehtud, téidetakse - villa,
karva gja rohuvartega, et elumaja
voib Oigusega lugeda mugavamaks.

Ronga alaline kaaslane, eriti tal-
vevaljel, on kiilvi- ehk must-
vares, kes pesa punub sarnaselt

Vindi Dpaar pesaehitamistiol.

3) Kiibliku pchme pesake.

rongale. Kuna aga viimane iiksik-
lasena pesa ehitamiseks iiksiku puu
valib, eelistab vares soprust ja selts-
konda, ning seepidrast leiame sageli

itheainsa puu otsas kiimme Xkuni
kaksteistkiimmend varesepesa.
Suursugusemalt riietatud ja uh-

kem punugameister kui ronk ja va-
res on pasknidar, suur hallikas-
punane sulekrooniga lind. R0Om on
jilgida ta tegevust. Olles kokku
otsinud tarvilise arvu punumisma-
terjali, tombab ta iga iiksiku rao
korraks libi noka, magu proovides
selle soodust ja sitkust. Niiiid poi-
mitakse nad iiksteisest 1dbi ddrmise
osavusega, tarvitades solimimiseks
kanarbikku ja heinakdrsi. Kui pe-
sakese vorm kovust oksist valmis,
lendab vihe kohmakas -lind maa
pddle ning kaevab osavasti maa
seest peenikesi juuri, mida pesa voo-
derdamiseks tarvitab.

(Jirgneb.)

Jel
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NOORSOOKIRJANDUS 1923. A.

Ulevaade.

11

_Tallinna Eesti Kirjastus-
Uliisus kirjastas ldinud aastal eriti
palju lasteraamatuid, iihtlasi andes
vilja ka lasteajakirja ,Laste
Roo0om* ning noorte ajakirja
JVikerkaar®.  Siinkohal pole
minu iilesandeks hinnata iiksikasja-
liselt nende ajakirjade vaartust, kuid
vaevalt on lihemal aastakiimnel meil
voimalik paremaid noorsoo- ning
laste- ajakirju kirjastada, eriti veel
nitiid, kus noorteajakiri muudeti né-
dalaajakirjaks. Ja sellena on nime-
tatud kirjastusithisusel kodige suurem
teene meie noorsoo- ja lastekirjan-
duse edendamise sulites.

Oleks nimetamise vidrt veel en-
ne jouln  ilmunud Wilhelm
Buschi ,Vallatused ja riu-
kad (tolk. Endor Tendor), mis
sisaldavad huvitavaid pildilugusid,
iihes luuletustega. Puht triikitehni-
liselt on see viljaanne juba teatav
saavutus meie oludes, sest piile
moninga kirjandusliku ajakirja pole
iikski valjaanne meil kivindunud nii
hidde triikitehniliste wvidljaanneteni.

Buschi ,,Vallatused ja riukad“ si-
saldavad kuus naljakat pildilugu:
Ahy ja kingsepapoiss, Nutsik, Kér-
bes, Moondus, Eesli soit ning Kelgu-
s6it:  Vérvilised reproduktsioonid
voimaldavad tungida Buschi terava
joonistusvoimeni ning nautida neid

Eduard Miinnik. 3

imekoomilisi joonistus-juhtumusi,
milliseid on noored imetlenud igal
ajal. Kboige kenamana ning mitme-
kesisemana itunduvad ,,Eesli soit” ja
,,Kelgusoit®, kuna ka ,.Ahv.ja king-
sepapoiss® ning ,,Kdrbes* naljakalt
mojuvad. ,,Eeslj soidus® argneb juh-
tumine tidipojast, kes téditiitardele
soovib enda ratsasdidu oskust nii-
data ja selle tagajdrjel naljakaid juh-
tumusi esile kutsub. ,Kelgusoit® on
samuti imekena ja alles siivenemisel
voib tungida Buschi peenemaitse-
lisse huumori. Néiitena olgu ,,Kelgu-
soidust viimane pilt, kus kelgutajad
igaiiks ise suunas lahevady Kuigi
padsiiiidlane on kelgupoiss, kannatas
Opetaja siiski koige rohkem selle all
ja ta lahkub purustatud miitsi ning
katkise sabakuuega. Teises suunas
liheb jahimees, natuke maad jdrel
konnib koer ja hoiab suus Opetaja
sabakuue siilu, mille ta selle kuue
kitliest rebis. Ja ldhemal siivene-
misel voib leida palju sarnaseid hu-
moristlikke detaile.

Mainitud kirjastusel ilmus ka 141-
nud aastal kaks noorsoo raamatut:
M. Twain — ,Prints ja ker-
jus“ (tolk. A. Oras ja A. Vii-
dik) ning F. Cooperi ,Nahk-
suka jutud“lindiaanilugu.
T. E. K.-U. on ka varematel aastatel
laste- ning noorsoo-raamatuid Kkir-
jastanud ja neist voiks tdhtsamaid



Mark Twain.

nimetada: G Galina ,Vidike-
sed roomud ja mured* (tolk.
E. Jogi), K. A. Hindry ,Jau-
nart Jauramite* kolm vilja-
annet, J. Lattik ,,Minu ko-
dust” jne. Kiesolevad kaks moor-
soo-raamatut on eriti
noorte poolt, kes innuga siivenevad
nende lugemisse.

SPrints ja kerjus*“ Kkirjuta-
jaks on sama autor, kes,, Tom Saw-
yeri imelikud juhtumusedki® kirjutas.
Sellega on eestistatud  oleviku
parema  moorsoo-kirjaniku  kaks
raamatut, mis wvoimaldavad ju-
ba teataval méédral tutvunemist suu-
rima humoristi — Mark Twainiga.
Esimene raamat, ,,Jom Sawyeri jul-
tumused®, oli rajatud piddasjalikult
imelikkudele-naljakatele juhtumus-
tele, kuna ,,Prints ja kerjus“ ennem
kuivatoonilisena mojub. Kohati on ta
traagikoomiline ja mojub sellena
lugejatesse.

Mark Twain kuulub maailma
suuremate humoristide hulka ja tema
isiku iimber liigub piris anekdootide
ldmme. Mark Twain, dige nimega
Samuel’ Janghorne Cle-
mens (Klemm'ns), siindis 30. nov.
1835 Floridas. Juba varakult andus

tervitatud-
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ta rannakutele, kdies paljudes koh-
tades, olles ka Ameerikas, Missis-
sippi ddres jne., pidades mitmesugu-
seid ametid, alates Kkiitist ja musta-
toolisest kuni ajalehtede reporterini.
1862—1865 oli ta ithe suurema aja-
lehe redaktor, siis liks ta reporte-
rina  San-Franziscosse.  Rinnates
mitmel pool, vaadates teravnigijana
igalpool asju ja varustatud hdi huu-
moriandega — viljendas seda esi-
meses teoses aastal 1867, mille piil-
kiri oli ,, The celebrated jumping
frog*. Hiljem ridndas Egiiptusse ning
Palestiinasse, avaldas tihti raama-
tuid ja sai vOrdlemisi vidhese ajaga
populaarseimaks maailmakirjanikuks.
Viis aastat péddle esimese raamatu
ilmumist (1872) miiiidi ta raamat
~Roughiniti* iitheksa kuu jooksul
91.000 eksemplaaris. See oli kuul-
matu menu, pailegitolleaegsetes raa-
matuturu oludes ja olevikus, kus
raamatu miiiimise tingimised haésti
paranenud, on nii suure ftriiki 14bi-
miiiimist vordlemisi vahe juhtunud.
Eriti sai kuulsaks ,Tom Sawyeri
juhtumused®, mis kahes viljaandes
ilmusid. Mark Twain on oma
moningatele jutustustele (,Prints ja
kerjus* jne.) draama vormi loonud,
kuid sellena pole nad kaugeltki nii
suure menwu osaliseks saanud.
Kuigi ,,Prints ja kerjus® - Twaini
parematest raamatutest pole, on ta
twainilikult osavasti ja fantaasia-
rikkalt kirjutatud. Kogu lugu juhtub
selle tottu, et Tom Canti ja Edward
Tudor, Inglismaa kuninga Henry VIII
poeg, dra vahetuvad ja traagikoomi-
lisse olukorda satuvad. WKuigi Ed-
ward Tudor on riietatud kerjuspoisi-
kese iilikonda, omab ta siiski Oue-
kondlastele, eriti printsidele omast
kéaskivust ning julgust, mille tottu
teda nodrameelseks peetakse, sest

. keegi ei arva, et kerjuse riietes k-

ningas peitub, kuigi ta seda ise toen-
dab. Selle vastu €i oma Tom mingi-
suguseid ouekondlikke oskusi, .mida
aga arstid seletavad printsi mal‘es-.
tusvdime kaotamisega, sest keegi el
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tea iimbervahetamisest midagi, L0o-
puks harjub Tom kuningliku eluga,
nditab isegi kohtumdistmise juures
teravmeelsust, mille eest rahvas
teda eriti onnistab, sest ta pehmen-
dab Henry VIII sdddusi, mis rahvale
rasked kanda.

Selle vastu elab 0Oige prints Ed-
ward Kkerjuspoisi riietes 0Oige wvilet-
sat elu ja ta katsed enda autoriteeti
maksma panna ebaonnestuvad. Lo-
puks leiab ta endale so0duris Miles
Hendonis kaitsja, kes ka ise saatuse
poolt sellega nuheldud, et iilekohtune
vend temalt varanduse ning morsja
varastanud. Vaevade ja hidade
pidle vaatamata jddb Edward au-
saks, ei alistu kaaslaste sundustele
ja ainult Miles Hendon saab tema
sobraks. - Ent kroonimispéieval, mil
Walesi printsi kuningaks Kkrooni-
takse, saavutab Edward jille tagasi

MALE.

Toimetaja A. Burmeister.
Ulesanne nr. 23.
Kokku s#dédnud Dr. L. Lazarus.
Mustad.
A B C D E F G H
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Valged.
Valged: K ¢7, V e4, R b4, S b2
Mustad: K c5.
Valged algavad ja annavad matt kolme
sammuga.

\
w

‘oma seisuse ja Tom on ndus temale

andma, mille tottu ta ,,kuninga hoo-
lealuse* tiitli omandab. Ja Edward
Tudorist saab hidi valitseja, sest ta
on rahva seas elanud, tema hidasid
tunnud ja vabastab rahva isa karmi-
dest siaddustest. Kuid neile, kes talle
elus hidad tegid, kingib ta autiitleid,
ent need, kes temale ja Miles Hen-
donile halba tegid, said teenitud
karistuse.

.Prints ja kerjus“ on paljudele vi-
kerkaarlastele tuntud, sest 1922. aas-
tal ilmus ta ,,Vikerkaares®. Kuigi
oled seda raamatut juba kord luge-
nud, tahad teda ikka ning ikka uuesti
lugeda, uuesti neid imelikke kohti
meele tuletada ja kaasa elada kahe
poisikese isevirki olukorda. Ja sel-
lepirast soovitan ,,Prints ja kerjust®
igale moorele, sest ta on raamatu-
test, mis ei vanane ajajooksul.

Ulesande nr. 18 lahendus.

Valged votavad oma viimase sammu
1 b2 — b4 tagasi ja kiiivad siis 1. b 2 — b3
annab matt.

Ulesanded.

Saladusline arv.

Otsitakse iiht kuuekohalist arvu.
tundemairgid on jargmised:

Kui esimene number 10ppu asetada, siis
muutub arv kolmekordseks.

Kui viimane number ette tuua, siis muu-
tub arv viiekordseks.

Kui esimesed kaks numbrit 1oppu viia,
siis muutub arv kahekordseks.

Kui viimased kaks numbrit ette tuua,
siis suureneb arv neljakordseks.

Kui esimesed kolm numbrit 16ppu viia,
siis suureneb arv kuuekordseks.

Kui...

Kuues ,kui* arvake ise valja. — Mis-
sugune arv see on? J. Ke.

Tema

Muusikaiilesanne.
Mi, sol, fa, la, re. Antud nootidest iga
iihest iiks tiht vOtta, nii et nad iihe Eesti
komponisti nimi vilja annaksid. J. Kg.



604 VIKERKAAR 7!

LObus lehekiilg.
Kurblugu Metsik-Lédines.
‘ 1.

Jehv Varblane“ oli vaene. . ,Paks Kotkas“ oli rikas.
Sellepiirast olid nad vaenlased.

~ 2
=

=

AR R —

Pirast voitlust puhkasid nad harilikult — sest nad Kord aga tuli ,Kehvale Varbla-

olid viisinud. sele“ pdhe Onnelik mdte kuidas
vaenlasest lahti saada. Otpime-
duses hakkas ta auku kaevama —

Hommikul asus ta peidupaika sama tee #sres, ,Kehv Varblane“ laskis noole ,Paksu ;
kus ,Paks Kotkas* mobda sBitis jahile. — ,Paks Kotka* kiilje |sisse ning laskis. jalga )
Kotkas“ ilmus parajal ajal. suure kiirusega teatud suunas.

(Jédrgneb.) y

Tallinna Eesti “krﬂ;;iﬁsjﬁhisuse trﬁkikodé:‘Pikk tin. 2.




